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Mary Fica sozinha

Mary Lennox era filha de ingleses, mas nascera na india e sem-
pre tinha morado por Ia, no tempo em que esse pais era governado
pela Inglaterra. O pai dela tinha um cargo importante e era muito
ocupado. A mae era lindissima e s6 pensava em festas.

Quem tomava conta de Mary era uma baba que todos chama-
vam de aia e fazia todas as vontades dela. Alias, todo mundo fazia,
para ela nao chatear os pais. O resultado foi que Mary virou uma
menina mimada, antipatica, mandona. Todo mundo a achava insu-
portavel e ninguém gostava dela.

Numa manha muito quente, quando tinha nove anos, Mary acor-
dou e nao percebeu nenhum barulho na casa. Chamou os criados,
mas ninguém veio. Depois ouviu gritos e uma correria. Como nao
apareceu ninguém, dormiu de novo. Ao abrir os olhos novamente,
escutou vozes que se aproximavam. Em seguida, dois senhores
ingleses entraram no quarto e um deles exclamou:

— Deus do céu! Tem uma crianca aqui!

— Onde esta todo mundo? Por que ninguém vem quando eu
chamo?

— Coitadinha... E que n&o sobrou ninguém, menina.

Foi assim que Mary ficou sabendo que o0s pais tinham morrido
durante a noite, vitimas de uma epidemia horrivel que havia no
pais. E que os poucos empregados que sobreviveram tinham ido
embora, com medo daquela casa empesteada. A menina estava
sozinha na India.




Mas os amigos da familia sabiam que ela tinha um parente na
Inglaterra e a mandaram de navio numa longa viagem para Londres,
em companhia de uma senhora inglesa que estava voltando com os
filhos. De |a, Mary iria para o interior, viver com o tal tio Archibald
Craven, de quem ela nao sabia quase nada. S6 ouvira a tal senhora
comentar que ele era rabugento, esquisitao e corcunda, e que mora-
va num casarao imenso e isolado, no meio do campo.

— Mas a menina também é rabugenta, esquisitona e feia... —
disse em Londres a governanta do tio, que viera esperar 0 navio €
leva-la para sua nova casa.

— Nao... as feicoes dela até que sao bonitinhas. O que ela é
mesmo € muito mal-humorada — corrigiu a senhora que a trouxera.

As duas achavam que Mary nao estava ouvindo. Mas estava. S6
que nem ligou. Achava que todo mundo era assim mesmo — antipa-
tico. E que ninguém gostava dela. Também nao gostava de ninguém.
E, claro, nao gostou nada da tal governanta, a senhora Medlock.

Mas foi com ela que a menina teve que viajar de trem para a
casa do tio. E ainda precisou aturar a conversa durante a viagem. A
mulher contou que a casa era enorme, com uns cem quartos, quase
todos fechados. Tinha mais de seiscentos anos. Em volta havia um
parque enorme, muitos jardins e arvores. E ficava perto de uma
charneca.

Mary nao sabia o que era charneca, mas nao quis dar conversa
para a governanta e nao perguntou. SO ouviu a tagarela da senhora
Medlock continuar:

— Seu tio ndo vai incomoda-la, com certeza. Ele nao liga para
nada nem para ninguém. Sempre foi ranzinza, sé tornou-se um ra-
paz amavel quando casou. A mulher era linda e ele a adorava. Mas
depois ela morreu, € ai mesmo é que ele piorou. Passa o tempo
todo viajando e quase nao para em casa.

Quando saltaram do trem, estava escuro, frio e chovendo. Uma
carruagem as esperava para leva-las ao casarao. Mas nao se enxer-





